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Programa de Educación para Migrantes

753 West Boulevard, Chipley, FL 32428
Tel. (850) 638-6131 Ext. 2264

8:00 a.m. a 4:30 p.m.
Maria Pouncey, Coordinadora del Programa
Phyllis Cooley, Coordinadora de Servicios

Miriam Erickson, Reclutadora

315 N. Key Street, Quincy, FL 32351
Tel. (850) 875-3806

Lun., Mar. y Jue.: 8:00a.m. a 9:00 p.m.
Mier. y Vier.: 8:00 a.m. a 5:30 p.m

Maria Pouncey, Coordinadora del Programa
Leewood Shaw, Especialista en Datos

Lucia Esquivel, Especialista en Recursos
Sigfredo Rodriguez, Asistente Técnico

Rachel Hernandez, Reclutadora • Monica Grimaldo, Reclutadora • 
Fabiola Garcia, Reclutadora • Michele Alvarez, Secretaria

Salvador Torres, Especialista en Recursos

1403 St. Joseph Ave., Pensacola, FL 32501
Tel. (850) 595-6915 Ext. 230

8:00 a.m. a 4:30 p.m.
Maria Pouncey, Coordinadora del Programa

Phyllis Cooley, Asst. Coordinadora del Programa
Kim Nguyen, Enlace con Escuelas

Hang Le, Reclutadora • Ngan Le, Reclutador

DO MY  CHILDREN QUALIFY FOR 
EDUCATIONAL SERVICES?

¿TIENEN MIS NIÑOS DERECHO A SERVICIOS 
EDUCACIONALES?

THE LAW OFFICE OF AISHA N. CHANEY, PLLC
IMMIGRATION & CRIMINAL LAWCALL: (850) 728-8734

TOLL FREE: (888) 410-6612 Marianna • Quincy • Tallahassee
Membership: American Immigration Lawyers Association, Florida Association of Criminal Defense Lawyers

www.aishachaney.com
email: aishachaney@me.com

Noticias Educativas y 
Culturales
     Estimados lectores 

PAEC Migrant Education 
Program: Reciban ustedes 
un afectuoso saludo y 
nuestros mejores deseos de 
Buena Salud, Prosperidad 
y Bienestar para este Año 
2014.
     Cada año nuevo 
solemos iniciarlo con una 
lista de proyectos e ideales 
por alcanzar; muchas de 
estas metas se convierten 
solo en buenos deseos 
porque casi siempre las 
emprendemos sin una 
planeación de cómo 
y cuándo las vamos a 
realizar. Los expertos nos 
aconsejan que hagamos 
una lista realista de

según la prioridad que en 
nuestra vida representan 
dependiendo de los  

nos darán si las cumplimos 
o dejamos de hacerlas.
     La lista de metas  deberá 
estar encabezada por todas 
aquellas que se relacionen 
con nuestra salud y  la de 
la familia, después por 
los compromisos legales 

necesidad y posteriormente 
las metas que estén 
relacionadas sobre nuestra 
superación personal.
     Es necesario manejar 
una agenda dónde se 
calendaricen las acciones 
necesarias para lograrlas 
y darles un seguimiento 
efectivo.
     Muchas de estas metas, sobre todo las de 
superación personal,  requieren de un doble 
esfuerzo de nuestra parte y será necesario reducir 
el tiempo de las actividades de diversión y ocio 
para alcanzarlas.
     En  PAEC Migrant Education Program, 
tenemos la certeza de que la educación es un 
proceso continuo y permanente  en  nuestras 
vidas y que nunca es tarde para reiniciar los 
estudios que nos permitirán  superar nuestro nivel 

hijos.
     Con planeación, voluntad y perseverancia,  
seguramente se  alcanzarán las metas realistas que 
elijamos  para este 2014.

Educational and Cultural 
News
     Dear readers and 

with the PAEC 
Migrant Education 
Program: receive 
from us warm 
greetings and best 
wishes for good 
health, prosperity 
and welfare for the 
Year 2014.
     Every new year, 
we usually start with 
a list of  projects and 
ideals to complete 
many of  these goals 
become wishful 
thinking because 
almost always we 
undertake them 
without planning 
how and when 
we will do them. 
Experts advise 
us to make a list 
of  realistic goals 
and classify them 
according to the 
priority  they 
represent in our life, 
depending on the 

they will give us, 
whether we comply 
or fail to make them.
     The list of  
goals shall be 
headed by all of  
those that relate 
to our health and 
family, then by the 

commitments and 
then those goals that 
are related to our 

personal growth.
     It is necessary to manage an agenda where 
necessary to achieve effective monitoring and 
give dates of  actions.
     Many of  these goals, especially personal 
enrichment, require double effort on our part 
and we will need to reduce fun time and leisure 
activities to achieve them.
     In the PAEC Migrant Education Program, we 
are certain that education is an ongoing process 
in our lives, and it is never too late to restart 
studying that will enable us to overcome our 
education.
     With planning, will-power and perseverance, 
surely we will achieve our chosen realistic goals 
this 2014 year.

¿Necesita usted una
 Aseguranza Médica Accesible?

El mercado de seguro de salud es una 
nueva manera de encontrar la cobertura 
que se adapte a su presupuesto y se adapte 
a sus necesidades.  Ya sea que cuente con 
un seguro médico  o simplemente desee 
explorar sus opciones, el mercado le 
ayudará a encontrar la cobertura ¡adecuada 
para usted!

Feria de Información e Inscripciones
Sábado 1 de Febrero de 11am a 6pm

315 North Key Street Quincy Fl. 32351 
Para Obtener una cita, póngase en 

contacto con:
PAEC-Affordable Care Act. Program

Teléfono: 850-875-3806 ext. 3208
aca_navigator@paec.org

Do you need an Affordable Health 
Insurance?

The health insurance market is a new way 

and suits your needs. Whether you have 
insurance or simply want to explore your 

right coverage for you!

Information and Registration
Saturday  February 1st  from 11am to 6pm
315 North Key Street  Quincy Fl. 32351
To get an appointment, please contact:
PAEC-Affordable Care Act Program

Phone: 850-875-3806 ext. 3208
aca_navigator@paec.org


